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A. Intro / Proposition 
      Q1 
      A1 
 1. Sin is the Cause  A2 
 2. Law Exposed Sin a.  
     b. 
 1’ Death is the Effect 
 2’ Law Exposed Sin a. 
     b. 
B. Explained: Problem Not the Law 
 1. Positive - Law is Spiritual  
 2. Negative - Ego Slave to Sin  
 2’ Negative - Ego Slave to Sin 
     (Mind/Action Disjunct)  
  Stated 
      Supported  
   a. Not What I Want  
   b. I Do 
 1’ Positive - Law is Good 
    a. Synthesis 
   b. Concl 
B’ Explained: Problem Due to Sin 
 1. Not Ego, But Indwelling Sin 
 
 
 2. Nothing Good Indwelling 
 
 2’Nothing Good Indwelling   
     a. Stated  
       1) Desire Present        
               2) Good Not Present 
     b. Supported 
       1) Not Doing Desired Good 
       2) Doing Undesired Evil 
 
 1’ Not Ego, But Indwelling Sin 
 
 
A’ Concl / Summary 
       1. Ego’s Perspective: Two Laws 
  a. (Desire for Good) 
  b. Evil is Present 
       2. Explained: As to Meaning 
  a. Law of God / Inner Man 
 
  b. Law of Sin / Outer Man 
     1.) Assoc w/ Body 
     2.) War Waged vs Inner Law 
     2’) Enslaved to Law of Sin 
     1’) Assoc w/ Body 
       2’ Explained: As to Significance  
  a.  Ego: Negative Assessment 
  b.  Savior Required 
 
  a’ (God: Positive Assessment) 
         b’ (Savior Revealed)  
      1’ Ego’s Perspective: Two Laws 
  a. The Law of God 
  b. The Law of Sin 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rom. 7:13 
Therefore, did that which is good bring death to me?  
By no means!  
But it was sin,  
in order that it might be shown to be sin  
through what is good, 
producing death in me 
that sin might become sinful beyond measure 
through the commandment.  
Rom. 7:14 
For we know that the law is spiritual,  
but I am of the flesh, having been sold under sin.  
Rom. 7:15 
 
For I do not understand what I am accomplishing;  
 
for I practice not what I want,  
but I do what I hate.  
Rom. 7:16 
Now if I do not what I want,  
I agree with the law, that it is good.  
Rom. 7:17 
But now, it is no longer I who accomplish it,  
but sin that dwells within me.  
Rom. 7:18 
For I know that nothing dwells in me,  
(that is, in my flesh) that is good.  
 
 
For the desire is present with me,  
but the ability to accomplish the good is not.  
Rom. 7:19 
For I do not do the good I want,  
but I practice the evil I do not want.  
Rom. 7:20 
Now if I do what I do not want,  
it is no longer I who accomplish it,  
but sin that dwells within me.  
Rom. 7:21 
So I find the law   
(in me, the one wanting to do the good)  
that evil is present in me.  
Rom. 7:22 
For I delight in the law of God,  
in the inner man,  
Rom. 7:23 
but I see another law in my members  
waging war against the law of my mind  
and making me captive to the law of sin  
that exists in my members.  
Rom. 7:24 
Wretched man that I am!  
Who will deliver me from this body of death?  
Rom. 7:25 
(Thanks be to God  
through Jesus Christ our Lord!) 
So then, I myself  
on one hand, serve the law of God with the mind,  
but on the other, with the flesh, the law of sin. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rom. 7:13 
To oun agaqon emoi egeneto qanatoß;  
mh genoito:  
alla h amartia,  
ina fanh amartia,  
dia tou agaqou  
moi katergazomenh qanaton,  
ina genhtai kaq uperbolhn amartwloß h amartia  
dia thß entolhß.  
Rom. 7:14 
Oidamen gar oti o nomoß pneumatikoß estin,  
egw de sarkinoß eimi pepramenoß upo thn amartian.  
Rom. 7:15 
 
o gar katergazomai ou ginwskw: 
  
ou gar o qelw touto prassw,  
all o misw touto poiw.  
Rom. 7:16 
ei de o ou qelw touto poiw,  
sumfhmi tw nomw oti kaloß.  
Rom. 7:17 
nuni de ouketi egw katergazomai auto  
alla h oikousa en emoi amartia.  
Rom. 7:18 
Oida gar oti ouk oikei en emoi,  
tout estin en th sarki mou, agaqon: 
 
 
to gar qelein parakeitai moi,  
to de katergazesqai to kalon ou:  
Rom. 7:19 
ou gar o qelw poiw agaqon,  
alla o ou qelw kakon touto prassw.  
Rom. 7:20 
ei de o ou qelw [egw] touto poiw,  
ouketi egw katergazomai auto  
alla h oikousa en emoi amartia.  
Rom. 7:21 
euriskw ara ton nomon,  
tw qelonti emoi poiein to kalon,  
oti emoi to kakon parakeitai:  
Rom. 7:22 
sunhdomai gar tw nomw tou qeou  
kata ton esw anqrwpon,  
Rom. 7:23 
blepw de eteron nomon en toiß melesin mou 
antistrateuomenon tw nomw tou nooß mou  
kai aicmalwtizonta me [en] tw nomw thß amartiaß  
tw onti en toiß melesin mou.  
Rom. 7:24 
Talaipwroß egw anqrwpoß:  
tiß me rusetai ek tou swmatoß tou qanatou toutou;  
Rom. 7:25 
cariß de tw qew  
dia Ihsou Cristou tou kuriou hmwn.  
Ara oun autoß egw  
tw men noi douleuw nomw qeou  
th de sarki nomw amartiaß. 


